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Illustration von B. Olonetzky

Wir freuen uns, den Verehrern der selte-
nen Erzdhlungskunsi von Anna Bellmont
eine neue Probe ihres Kinnens bieten zu
diirfen. Die Erzdhlung ist in Glarner-
deutsch geschrieben. Jene unserer Leser, die
vielleicht wenig gewohnt sind, Mundart zu
lesen, bitten wir: Uberwinden Sie Ihre Be-
denken! Sie werden schon nach der ersten
Seite feststellen, wie leicht es Ihnen fillt
und welch Vergniigen es Ihnen bereitet!

Eine heitere Erzdhlung von Anna Bellmont

EIGETLI hitts ja nu zwei anenandpuuti Hiiti-
ser solle gii, das ei mit eme Girtli gegen
Oschte, das ander mit eim gege Weschte. D Buu-
herre sind zimetreiti Gschwiischterti gsii, und ir
Fraue hind enand au schu vu chlii uuf kinnt.
Alles isch immer guet uuschuu underenand,
und es hetti au mit de Buuplin niid ringer
chdanne guu: mochti ds Tiidi i siner Chamer
d Morgesunne, isch em Mari niiiit lieber, as
wanns nild zfriieh gweggt wird. Und wunder-
barerwiis hets dd ds Melchers Frau glich niiiit
uusgmacht, as uf der Weschtsiite d Bahn
verbiifart. So gschwind e liechti Erschiitterig
am frilene Morged, wo eim draa erinneri, as
es niid all Liiiit so schiiii hebed, das tiieg eim
d Freud am Bett nu ufe. Tagsiiber verwiil si
der Melcherli mit de Ziilige, und fiirne Uhre-
macher sigs besser, es ruuschi ettis e chle
starch und derfiir nu all par Stund, statt es
bitzeli manierlicher, aber ununterbroche we
uf diser Huussiite. Ds Buechhalter Samewels
Frau hingege het si regelrecht druuf gfreut,
ettenemal amene offene Finschter e Opfel

zesse und ds Giitschi miteme Schwung iiber
ds Girtli use, i d Linth chinne zwerfe.

So isch, we gseit, alles guet iigfidmet gsii, bis
im letschten Augeblige em Buumeischter
d Frau zu irem Maa seit: « Wiannd a di zwei
Hiiiiser schu sével muesch waage, chianntisch
bimeich fiir ne Schwigeri e par Stubene zwii-
schetine buue. So hitt iisereis wider e Mantsch,
wo me chu e vertruulis Wort mitem rede.
Wegeteme Grab bruucht me schliefli niid i
der Friindi zbliibe, und fiirnes Wullelddeli
wiars tangg dahinde mindeschtens so guet as
im Turgi; je mii Schnee, deschto mii Wulle
...oder? »

Der Melcher und der Samewel hdnd zerscht
e suurs Gsicht gmacht zu dem Vorschlag. So
linggs und rechts e chle Ellbogefriiheit fiir
irni Hiiliser wirene glich tienet gsii, und
userutsche chume halt weder d Linth auch
ds Bahngleis. Beed Buuherre hind drum
weidli d Fraue vorgschobe: me wiissi ja .
ds Wiibervolch wel au Platz fiir Blueme.
Aber ds Wiibervolch hets bos im Stich gluu.

41



S C H W E I

« Mit es par Bluemechischtli chume da méangs
mache », preesnet ds Mari und tdnggt derbii,
es geb uff die Art weniger zjette und umme-
zsteche ... as en Uhremacher gartni, hebis
nuch nie gchort. Und ds Tiidi het der chliiner
Ziis usegstriche wene Tuechhéndleri der Lade-
gaumer. Es isch ebe niid halb eso sichers gsii
mit sim zuekiinftige Huetlade, wes dergliiche
tue het. Gad ummesust hetem der Samewel
niid eso griintli d Uuchoschte vorgrechnet.
Winn niid d Mueter ziienene zwone chim,
hétts es ja iiberhaupt nie duregsetzt. « Sone
stills Wullelddeli», seit drum di zuekiinftig
Gschaftsfrau mild we Oktobersunne, «was
macht ietz sones Lideli fiirne Underschied
uus? Win eine ... so nu e gfreute! Es ziet
d Frauen aa, und da chimmer ja alli nu pro-
fitiere. Wan ich Melcher wir, wurd ich nebet-
ine e chle Schmugg fiiere und luege, as d Nach-
biiiiri etten es Stugg uffene Pullover i ds
Schaufinschter leit. »

So isch zwiischet di zwei Gschiftshiiiiser e
dritts chuu ... nu ganz e schmals: im Under-
zug e Lade; e Stube und e Chuchi im erschte
Stogg und driiber zwii Chamere. Es het wiirggli
ganz bescheide uusgsii, das Hiiiisli. Aber due,
we isch es ggange? Gad wo der Maler vum
Chitzli, wo miteme Wullechrungel spilt,
d Schabluune wegninnt, chunnt d Buu-
meischtersfrau zlaufe und riieft schu vu wiitem,
er soli ke Strich mi male: d Schwoschter
hebi gad aagliiiitet ... si bliibi im Turgi, si
hiilirati wider.

Schiiii lang isch der schmal Zwiischebuu ldar
plibe. Didn eine Liiiite isch ds Huus, din
andere der Priis zstotzig vorchuu.

Antli het si e Liebhaber zeiget, aber ebe: es
chim nu i Frag, wime torft wirte. Der Buu-
meischter het si i de Haare kratzet, aber si
Frau het gseit, es chdm alls drufaa, wemene
Sach betriibi. Iri Grofmueter selig hebi albigs
am Abed em Niiiini eifach Durzug gmacht
und aagfange wiische, di hebis ziitli Rueh ggii.
Und Wirtsliiiit chdned wenigschtens ziise.

Di zwii frischpachne Huusbsitzer hiand na-
tiirli ke Freud gchaa. Zum Gliigg het d Uus-
kunft iiber di niilie Nachbuure niid schlecht
gluutet. Mostme si niid zletscht schier es
Gwiisse mache, widme anere brave Witfrau,
wo miteme herzchranggne Maitli fascht ganz
uffe Verdienscht vu der eltischte Tochter aa-
gwisen isch, vor der Sunne stiend? As ds Biieze,
so imene Nebetuusdorfli, fiir driiii niid gnueg
ergit, chume ja selber uusrechne.

Z E R
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So sind di drii Fraue i der «Chatz» iizoge.
Ja ... i der «Chatz»! Der Maler hets dure-
gsetzt: es wari siindundschad um das Tierli.
Me s6ll nu emal di Augli aaluege und das
Schwinzli. Wihrli ane Uusstellig chiannt mes
gii. Schliefili sig ei Wirtshuusname so guet as
der ander, der Méantsch gwinn si an alls.

Das fiifezwanzgjahrig Gritli hetti allerdings
ettis Romantischers im Chopf gchaa; nu ebe:
der Maler het so schiiiigwelleti Haar und
isch so breit i den Achsle und so schmal i de
Hiifte! Niid gnueg aaluege chumene.

Der Bierbrauer und der Wiihdndler hind der
Schniideri ds ABC vum Wirte biiprunge und
hiind dergliiche tue, chliini Betriebsvorschiifli
verschliiiiffed sozsige mit de Jahre. Und d
Gleser und d Guttere sind under de gliiche
Vorzeiche uufmarschiert. De drii Fraue isch
es gsii, es gangi eigredigs uffene ewigs Schiitze-
fescht zue, wo am erschte Tag der Bierbrauer
mit zwii Vettere chuu isch und nachane nuch
der Wiihdndler mit Suu, der Glasliferant und
zwil friind Gschiftsreisend. « Wiann schu am
erschte Tag sovel Gaschtig chunnt», het d
Mueter ganz selig gseit, «dd hdmmer nuch
glii zwinig Stiiel! » und ds Vriineli het d
Schwoschter iibermiietig umhalset: « Das wir
anderscht as mit Biieze, wo tagelang niid
torfsch uufluege bis dnu e Rechnig chusch
schriibe, wo vilicht imene halbe Jahr zalt
wird, vilicht au niiiid. »

Mit der Nachberschaft isch es zerscht gar niid
ibel ggange. Alles het gnueg ztue gchaa mit
sich selber, und dd chunnt me gwohndli am
beschte anenand verbii. Der Uhremacher het
schier jede Tag d Broschli gwechslet im
Schaufanschter und dd gad den Uhre es Piiffli
nach rechts oder linggs ggii, so afl d Liiiit gseit
hind, sone Uuswahl findme niid emal z Gla-
ris, und ds Mari het jedesmal es par Tifeli
Schoggelade ggesse, winn d Ladetiir gliiiitet
het und isch mitem Melcherli bi jedem Zug
a ds Fanschter gu stuu bis das letscht Wage-
schwénzli umme Rangg isch und hetem wei§§
Gott was fiir Trium aaghinggt.

Au am Huetlade sind d Fraue niid blind verbii
und niidemal selte hets eini tunggt, mit dem
oder disem Tichli uff em Chopf wurd si um
so mangs Jahr jiinger uusgsii, as es der Maa
gad i d Chniiti ndhm vor Bewunderig. Und
schu gaat d Ladetiir. Der Buechhalter het
zwar d Stirne grunzlet, winer der Frau ire
Rechnigsordner i d Hand gnuu het, aber si
selber het nu glachet: « Du hesch ke Phan-
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tasie, Samewel! Das verchauf ich ja alls wider
. wenigschtens topplet so tiiiir! »

E chle weniger gfreut isch es der «Chatz»
ggange — si wir offebar besser im Wullefach
plibe. Fiir d Nachbuure het das ja punggto
Rueh si Vorteil gchaa, aber vu gueter Nach-
berschaft elei isch halt weder glebt nuch zii-
set. Chliiluut het ds Gritli de friienere Chunde
zwiisse tue, as es schu nuch ettis Arbet andhm,
und zum Probiere chdms weidli i ds Huus . ..
d Mueter und ds Vriineli siged ja au nuch da,
und a gwiisse Tage laufis niid eso strang. Still
het d Mueter di hoffirtige Servierscho6fili ver-
sorget und het iiber der gwohndliche schwarze
Liisterschoo wider Nidht umfare fiir ds
Gritli.

Zum Gliigg hdnd di drii Fraue wenigschtens
e herrliche Ziitvertrieb kdnnt: ds Singe. D Mue-
ter het emaal e schiitini Altstimm gchaa, und
winns ietz au es bitzeli scherbelet, so gits gliich
der Bode fiir ds Gritlis Chiinscht i den obere
Notenescht, und liepli begleitet ds Vriineli di
andere uff der Zitere. ..

Der Mueter und em Gritli isch friili mangmal

Z E R S P 1
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winig gnueg um ds Singe gsii: aber wer wett
amene junge Mintsch, wo sone schwirs
Gschigg treit, vor der einzige Freud stuu? Si
hand allerdings d Fénschter guet zuetue und
d Tiire, as ja niemer Ziige sigi vu irem Miie-
Biggang und Ubermuet. Din aber sind si
meischtens vu eender schwirmiietige Wise-
griind zumene Jodeli vorgruggt. Aber sobald
si uf der StraaBl nu e Schatte zeiget het, sind
si miiiiselistill gsii, und win etter inechuu isch,
het ds Gritli biiezt, we wianns bis zum Abed
nuch most es Dotzed Rogg ablifere.

Eso isch d Sach gstande, bis d Uhremachers-
frau us luuter Verbarmischt der Maa i d
« Chatz » schiggt: «Ich chu das eifach niimme
mit aaluege ... da gaat ja tagewiis kes Bei
ine! »

«Das chusch du doch gar niid wiisse », het
der Melcher abgwehrt, « win du vooruse lue-
gisch, chu ja e ganze Verein hindenine und
umgekehrt! »

«Stell mi au niid eso tumm hare! » het ds
Mari gmuulet. « Das wurd me di schu ette
gchore, und muesch niid meine: es isch niid

Willi Wenk, Alphitte
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nu Verbidrmischt! ... Ietz himmer aastdndig
Nachbuure ... winns niid chind bstuu ...
wer weill, wall es dd trifft! »

«Ja und dd meinsch, zwei, driiii Bierli im
Munet mieched da ettis uus? » het der Mel-
cher so uuwillig ummeggii, we wime vunem
verlangti, di tiilirscht Stubenuhr zunderobsi
i ds Schaufidnschter zhdngge. Aber natiirli,
d Frau het ja schu ettis recht, und so het der
Melcher versproche, er well din emal guu,
winns d Arbet erlaubi — nu niid amene
Samschtig oder Sunntig.

Er het do aber merggwiirdigerwiis gar niid
lang gwartet. Wo Frau und Chind emal zur
Grofmueter uf Bsuech sind, und so lengeri Ziit
{iberobe weder etter Wiageli ummenandziet,
nuch Vorhing und Brittli uuf- und zueschranzt
oder plochet, da ... da schliiiift dur ds Tigge
vu den Uhre zeismal ettis wenes Angelchorli a
ds Melchers Ohr.

«Das isch e kes Radio, da wird gsunge!»
Schu isch der wiif Mantel am Nagel. Schlieflli
miiend d Fraue au ette ire Wille haa.

I der «Chatz» sind si fascht z Tod er-
schrogge, wo so am heiterhelle Vormittag der
Nachbuur inechunnt. Und alli driiii hdnd nu
eis tdnggt: Mer hiand zluut gsunge. Es stort
ene bi der Arbet. Zum Gliigg isch d Zitere
friieh gnueg undereme bliemelete Stoff ver-
schwunde, und mit Singe chume ja uufhore,
uuni as me zumene Schalter mues. Aber vor
luuter Verlegeheit rafied d Hind vu der Mue-
ter we bsesse di eigi Schoof§ vu linggs und vu
rechts, und ds Vriineli meint, ds Herz gump
em zum Hals use. Ds Gritli aber sitzt bleich
da, mit Auge wene greitzti Tigeri. Das ganz
Elind stiigt uff eimal inem uuf: di uuzalte
Rechnige, wos vor den anderne verbirgt, der
heimli Kassesturz am Abed, wonem der
Schlaf verjagt. « Und ietz will me em Vriineli
ette das nuch nii? »

Di lengscht Ziit isch der Melcher iiberhaupt
niitit gfraaget worde. Geduldig lueget er un-
derdesse ummenand. Es het niiechter gnueg
uusgsii: Tisch und Stiiel vu der billigschte
Sorte und i jedem Finschter e Blattpflanze,
wome eine het chinne dermit ersteche. Und
niene kes Nischli, kes Vorhingli fiirnes Angel-
chorli. Schiii ds Heiweh het der Melcher
iiberchuu.

Antli laat d Mueter d Schoof} fare und gaat
zum Gascht. Der Melcher het e grofles Bier
bstellt, und bi jedem Schlugg tinggt er:
«Bevor 1 der nidchscht nime, fragi.» Aber

Z E R
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der Melcher isch halt e Schiitiche, und es isch
ettis i der Luft, wonem eifach d Sprach
verschlaat. « Wianns mer ietz doch nu traumet
hetti? » So isch ds Glas ummesust ld4ar worde,
und e zweits Bier so am Morged hitt er di
glich niid moge.

Ds Gritli het underdesse wider di normal Farb
iiberchuu, und em Nachbuur isch bim Ab-
schied driilistimmig so herzli tangget worde,
as er em liebschte nuch emal abgsesse wir.
Hindedrii isch em aber d Galle gstige: « We
wiame sich ettis vergddb, wime amene
Gascht ettis vorsinge wurd! ... Aber die iiber-
chum i dd schu nuuch! »

Und er het recht gchaa: we ull em Boden
use gwachse staat er emaal vor de Singerinne.
Aber es wir besser gsii, er hetti das Angel-
chorli im Tunggle gluu — fiir ine besser und
fiir ds Angelchorli besser. Wo d Frau umme-
chuu isch, het si niimme der gliichlig Melcher
aatroffe, winn sis zerscht au nuch niid merggt
vor luuter eigene Niiiiigkeite. Ds Mari isch
ndmli e Frau gsii, wo ettis erlebt, wédnn si es
Reisli macht. Schu mit zwinzg Bahnminute
isch si taiff i der Friindi. Da gaats dd niid
nu eso i grofle Striche mit Verzelle, gar wime
miteme Melcherli uszogen isch ... so Bueben-
dugli und Buebebeindli gind zrede.

Schliefli merggt ds Mari aber gliich, as vu
dem viile Ziiiig, wos zum Esse greiset gchaa
het, e chle wanig verschwunden isch. Aber wil
der Melcher so rund und rot Bagge het we nu
je, hets eifach volle Freud usgrechnet, as es
daneweg sini Reis schier usegschlage heig.
Immerhii: gad lang bliibt es Mari niid uuni
Arg, wine Maa aafangt, zmitzt im Tag us der
Werchstatt zverschwinde; da chu didn eine
lange verzelle, er heig mose miteme Uhrli dure
oder mitere Uuswahl vu Halschetteli. «Ja
ebe ... Chetteli! » faucht ds Mari schliefili
und macht Auge we Gutterebdde. «s ninnt
mi nu wunder, 6b das Geischtig oder di jung
Wirti ... ,,ds Chetteli‘ isch! »

Der Melcher het si gwehrt: nu d Musig, nu
der Gsang sigis. Vu de Wiirschtli, vu de
Leberli und Nierli, womenem dinne siidet
und bratet, het er niiiit gseit. Het e Stroh-
wittlig immer Ziit, selber zchoche? Und di
torf me au niid gad uufhore, winn d Frau
wider diheimed isch. Ganz abgsii dervuu, as
eim die eigene Fraue selte Nierli und Leberli
brated zum Zniilini, uuni as si selber scharf
druf sind. Und did ... dd chims di ztiiiir,
so zweit.
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Uberhaupt het si d «Chatz» zumene uu-
gfreute Nachbuur uusgwachse. Wann ds Gritli
vume selber au nie druuf chuu wir, as me
hiit nuch mit Singe und Ziterespile Gaschtig
chiannt aazie, hiit, wo schier i jedem Huus
es Radio staat, so het menem das doch niid
zweimal mose sdge. Der Melcher het da e
Laui uusglost, wo liecht gnueg loosggangen
disch. Und d Mueter isch iibergliiggli gsii, as
si mit e chle Britle und Siide au ettis chu
verdiene. Es isch ja uuring gnueg mit der
Chuchi im erschte Stogg; aber si freut si
eifach, as iri Chunscht zmaal gfraget isch —
ire Maa het fiir fiiners Esse nie e ke Sinn
gchaa. Bald het ds Andachtsbuech uff irem
Nachttischli em Chochbuech mose wiiche, bis
si vor luter Rezepte niimme het chinne ii-
schlafe: vu due aa sind di zwei Biiecher we-
nigschtends nebetenand glege.

Es isch sowieso mit der Ziit es Uberenand
und Nebetenand in ires Lebe chuu, wo si
friener nie kdnnt het. Ds Gritli hetere mang-
mal mii Chummer gmacht as ds Vriineli. Das
bliibt si doch immer gliich. Froh, as si de
Liiiite ettis chéned biiiite, spilts Zitere, wanns
sicher mingsmal lieber ruebe wurd ... es
isch niid stercher worde. Aber bim Gritli kdnnt
me si je lenger je weniger uus. Das gaat
mangmal mit der Gaschtig um, we winns
selber zunere Chatz worde wir: bald Sammet-
pfotli und Spuele, bald Chralle und Fiiiirauge.
Und as es etz uff eimal niimme will mit der
Schwoschter i der gliiche Chamer schlafe, as
ds Vriineli i der Meinig niid gstort werdi,
gfallt ere au niid.

Chliiluut isch d Uhremachersfrau emal im
Huetlade uuftaucht und het ires Sorgechorbli
abteggt.

« Lern doch selber ettis spile », ratet ds Tiidi,
«smost ietz ja niid gad Zitere sii ... vilicht
Gitarre ... da chumen au singe derzue! Offe-
bar gfallt em ietz das halt gliich. »

« O herrje, Tiidi, bis ich das chidnnt! Da gieng
underdesse nuch viel Geld i d ,,Chatz‘“ . ..
wahrschiindli mii, as iisers Gschift ertreit. Ds
Hushaltigsgeld. wird immer chliiner. »

« Wettisch niid etten e Chamer vermiete? Mir
hiand ja niid mii Platz und hdnd au d Mueter
bines! »

« Aber ir hiand dd ke Chind! » het ds Mari e
chle spitizg zrugg ggii, « sone Bueb isch wihrli
es Huus voll, und das gliich isch es dinebe
au niiiid, 6b me e Mueter zu sich ninnt oder
etter frilnder. Und muesch niid vergesse: en

Z E R S P I
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Uhremacher bruucht e stills Huus... Aber
channt niid der Samewel dere Sache e chle
naache? As me wenigschtens sicher wir, as
niid glich ettis anders derhindersteggt. »

Es wells em Samewel sdge, het ds Tiidi ver-
sproche; aber sini Mueter het abgrate: «Gwiif§
as es nuch gaat we bim | Joggeli will gu Birli
schiittle”. Bis zletscht hdtted mer ds Manne-
volch vu der ganze Verwandtschaft i der
,Chatz“ ... ds Mari s6l emal selber mit dem
rotschelige ,,Chitzli“ rede! Di andere zwei
sind ja so harmlos as nu ettis. Ds Vriineli
chinnt ebesoguet i der Heilsarmee spile, es
merggti ken Underschied i siner Uuschuld. Und
d Mueter tuet mit Wiisse au niemerem niilit
zleid. Aber rede muesme mit de Liiiit ... mit

HALBAFFEN
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em Muul verredt me si! ... Hochschtens, as
me vilicht us der Mueter mii usebrdacht. Ds
Gritli biischelet ettenemal ds Miiiili, as i ds
Gfiihl ha, dem etwiitschi niid zviel. Ich hanem
letschthii i der Metzg zueglueget, wo der Fritz
e grobgfaserets Stugg i d Hand gnuu het.
Wohl, der isch gu ettis Fiiners hole, woner
das Miiiili gsiit! Kes Wort hets mose rede,
das chrotte Maitli. »

Wo em Mari moredees der Samewel iibere
Weg lauft, isch em ggange we anderne Liiiite,
winene ds Herz zvoll isch. Der Samewel het
si kes bitzeli aamergge luu, as em der Pricht
niid uusgrichtet worden isch; aber augebliggli
isch er um mindeschtens zwii Santimeter
gwachse: oder sott das etten e Maa niid i d
Hoochi jage, win er si uf die eigi Frau nlimme
chu verluu? Gar wime sovel uffere het!
Und nuch bitterer schmoggtis, wiann Absicht
derbii wir! An und fiir sich isch em ds Maris
Aalige zwider gnueg gsii; aber natiirli ...
ummeschiebe laat er si vum Tiidi niitid! Ver-
gesse oder verhebet — ietz wird i d « Chatz»
ggange. E Maa isch e Maa! Er hetti under
settige Umstdnde nuch ganz anders ver-
sproche.

E chle pisse hets der Samewel, as es offebar
si Schwirigkeite het, der Melcher {iiberhaupt
emal i der «Chatz» selber ztreffe. Er als
Agstellte het natiirli niid chdnne so uus und
druus zmitzt am Tag. Uusfiierli het der Same-
wel iiber d Underschied vu Arbeitgeber und
Arbeitnehmer agfange rede: ds Mari isch
schier vergiitterlet derbii. « Was het ietz das
mit mim Chummer ztue? ... Aber esoo hinds
d Manne, me wird mose ablose, wime mues
froh sii um etter.» Da lauft der Melcherli
zueche und gottefroh paggt ds Mari di Ab-
wechslig: « Schiiii gib em Vetter Samewel ds
Hindli! » Aber der Vetter Samewel het si niid
ablangge luu; er seit de zerstreuteweg em
Buebli Griiezi und schiggts drufabe fort, er
mosi mit der Mueter rede.

Nu ebe: sind Manne, Manne, so sind Buebe,
Buebe! Der Melcherli het d Auge so wiit
uuftue, as es Bergseeli fiirne Vergliich fascht
niimme greicht hetti, und isch stuu plibe we
aagmuuret.

Und wiame weil}, was fiir begnadet Erzieher
chinderlos Liiiit ettenemal sind, so verwun-
deret me si niilid, as es zeimals zwiischet de
Grofle zimli spitzig hi- und hergaat.

« Daadure chu eigetli nu mitrede, wer selber
Chind het», giftelet schliefli ds Mari und
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trifft der Samewel dermit am empfindlichschte
Punggt.

So an eim aberiinne laat me settigs natiirli
niitid. « Hesch recht, Mari », schlaat er zrugg,
«und i der ,,Chatz“ het eigetli au nu der
ettis zsueche, wo dett ettis verlore het.» Und
mit em hohle Chriiliz lauft er em Mari dervuu,
und das lueget em naache, we win e Zug dur-
hindere gieng und eigredigs i Todi ine ver-
schliitifti.

Der arem Melcherli! Sobald si hinder der Huus-
tlir gsii sind, isch er erschuberet worde we
nuch nie. « Esone uufolgsams Buebli! Schime
mues me si mit der! Du...»

Der gro Melcher hets schier niimme uff em
Stuel ghebet ob dem Kiibs. Aber 6b er em
Melcherli e Dienscht tit, wianer driiredti? Sis
Vatterwort staat glaubi zur Ziit niid gad
hoch im Kurs. «Ich chu ja dd em Melcherli
de heimlicheweg es Troschterli zuestegge », be-
schwichtiget er sis Heldetum. Aber wo ds
Wehgschrei vu niiliem aastiigt, verseit em Mel-
cher alli Vernunft: er springt uuf und ...

Nei . .. er isch gar niid zum Wort chuu. Winn
ds Mari Hore gchaa hetti, so hetts ene uf d
Hore gnuu ... da isch gar e ke Zwiifel.
« Schwiig! Kes Wort! » wirfts em Maa we
Stei a Chopf, riift der Bueb uf d Arme, und
lauft mitem . dervuu, we winnsne voreme
wilde Tier mdst rette. Aber es lauft nu e
Stegen ufe mitem, gschpliiiift ne i Abtritt ii
und staat mit zwei Fiitirchugle im Chopf schu
wider da. Soo het er sis Mari nuch nie erlebt.
Mitere Wucht, mitere Treffsicherheit sind
em di Wortli usechuu und zu Sitzlene zime-
gstande, as es schu fascht mii amene Chunscht-
werch ggliche het as amene Chiib. Vor luuter
Stuune isch es gar niid eso iirecht dure bim
Melcher. Vilicht hindene d Leberli und d
Nierli uuverwundbar gmacht.

Nu ettis het er ganz begriffe: ds Mari mues i
der Seel inne troffe sii ... so tuet suscht e
ke Frau! Der Melcher isch ke Chranzturner
gsii, und mit Gwalt hitt er en erbosets Mari
chuum i d Arme zwunge. Aber er het gschiggt
und guet Hdnd, wo bi der Frau derzue ane
ettis gelted, und die hdand mit Striichele gwiifit
vorzschaffe, und so sind Maa und Frau
handum uf der Stege gsesse und hind vu
linggs und rechts Schleierli iibere Striit gleit,
eis fiiner und gfarbeter as das ander. Und

- nebetzueche isch der Siindebogg « Samewel »

immer grofler und griisiger ul em Bode
gwachse.
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« Vu Griieze e ke Red mii! Uuni die chammers
da schu nuch mache! Ds Tiidi meint au afed,
es chdnn niemer Hiiet garniere as ees, und
ander Luiit wiissed {iiberhaupt niid, was
Werche sig. »

Underdesse isch es au dnnet der «Chatz» e
chle bewegt zueggange. Ds Tiidi isch ndmli
schu ufgregt worde, wo der Samewel nu ine
chunnt. Me s6ll tdngge: more Pfingschte und
nuch fiitif Hiiet erscht halbfertig! Und der
Fiith hebet, da chdnnt me Gift nii druuf ...
Aber ebe: so Manne hind e ke Verstand!
Sitzt me binene i der Stube, hebeds niitit as
d Ziitig vor d Nase, und widmes emaal iiirne
par Stund lieber tiber de Berge hett, stiind
si eim vor der Nasen umme.

Me chu sich liecht vorstelle, as dertig Ge-
dangge niid gad di lieblichschte Ziiiig viire-
zaubered im Gsicht vunere Frau. Und e bilanz-
sichere Buechhalter het e scharfe Bligg. « Es
ischt schu fascht niimme zum Aaluege, we du
dich abebringsch mit dem bldde Huetlade . . .
da chume schier sige: mii Riimpf as Frangge!»
Em Tiidi fallt gad d Arbet us der Hand. Eso
ettis!] We bsesse stichts mitere Huetnadle i
das hert, niili Sdgmehlchiissi und wirft der
Chopf uuf: « Jd meinsch ette ... duu ... si-
gisch jiinger worde ... Samuel?»

« Samuel » het ds Tiidi nu i ussergwohndliche
Lebeslage gseit. Aber me mues schu sige, ds
Tiidi het niid nu chdnne modischtene. Schu
elei mit dem « Samuel » hitts a jedem Thea-
ter channe uuftrette. Miteme «S» we ds
Ruusche vu Angelsfliigel, isch es i der Wort-
mitti schu aller Diischternis offe und wirft
mitem letschte Luut e Schluf ane, wo min-
deschtens di ganz Frauebewegig derhinder-
staat.

Es het ja au Iidrugg gmacht. So ganz im In-
nerschte hetti der Samewel gere gnueg es
Storno buechet. « Aber me chu ebe niid immer
uf ds Herz lose. Emel e Maa chu sich das niid
leischte: wo chdm da der Reschpeggt hii? Und
gad das gliichlig isch es dd nuch niiiid, 6b e
Maa Riimpf iiberchunnt oder e Frau.»
Immerhii laat er si niimme wiiter uf die Sach
ii und seit eender zahm: « Ds Mari het vorig
mit mer gredt ... schiints werded mer niid
emal mi Pricht uusgrichtet! »

Aber au ds Tiidi het underdesse der Verstand
wider e chle zimeghoftet und het si ghiietet,
di viel Arbet vorzschiebe. «O ... das Mari! »
linggts ines Siitegdflli, «als ob e Maa niiiit
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Abenteuerliches Leben im dunkeln
Erdteil . .. Auch in unseven Alltag
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neues
Modell

~ in jeder Beziehung
Der Scooter
fiir die
DAME

und den
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i

Einfache, aber hervorragende Konstruktion.
Erklimmt spielend mit zwei Personen und Gepack
steile PaBstraBen.

Komplette Verschalung, keine Beschmutzung.
Sichere StraBenhaltung, kinderleicht zu fahren.
Sicheres Reisen, da tiber 180 VESPA-Service-

stellen in der ganzen Schweiz mit in Fabrik ge-
schultem Personal.

Sparsam im Gebrauch, einfache und minimale Wartung.
Elegante rassige Form, bequemer asthetischer Sitz.
Selten giinstige Abzahlungsbedingungen, unverbindliche
Demonstration und Probefahrten.

VESPA, das élteste, deshalb durchdachteste und erprob-
teste Kleinmotorrad, rollt jederzeit stérungsfrei
bei hartester Belastung.

VESPA, das neue Modell mit raffinierten technischen
Verbesserungen, kostet immer noch nur

Fr. 1525.— +wust

125 cm? 70 km/h 2 Liter auf 100 km
Verlangen Sie unverbindlich den VESPA-Prospekt.

Intercommercial AG, Genf

Place du Lac 1 Tel. (022) 4 5215/16
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... Geschtert bisch wiahrli
miied gnueg heichuu ... Und dir nuch weidli
niiti Sorge uuflade? ... So pressiert hets ietz
niitid. Hettisch es di iibere Sunntig schu ver-
nuu ... mir staat der Samewel dd glich nuch
neecher as der Melcher! »

We Hung isch es em Samewel i ds Herz trauf-
felet, und er hettis schiiii uugeere gchaa, win
er sim Tiidi niid nuch hetti torfe d Hiiet ver-
trige am Abed. Aber glii druuf stelltne sini
Frau emaal: «Ietz ninnts mi dia glich wun-
der, was du und ds Mari mitenand gredt
hind ... das hebet ja der Chopf uf d Siite,
we wan ich wurd biife! »

« Lases nu mache », het der Samewel trosch-
tet, «es wird tdubele, as i niid Hals tiber Chopf
i d ,,Chatz stiirme ... aber der Melcher het
vilicht au si Griind! » Um kes Geld hett er
verrate, weget waas er eigetli mit em Mari
abenand chuu isch. Liidet ds Tiidi nud sust
gnueg, as ke Chind aarugged?

Ds Tiidi het a ds Mueters Rat tanggt und
het gschwige. Nuch es par mifirate Versiiech,
mitem Mari i ds Gsprich zchuu, und men
isch denand linggs und rechts vu der «Chatz»
ull em Weg ggange.

Underdesse hinds d Tiire i der « Chatz» am
Abed hinde und vorne so string gchaa, as es
em Mari schier triimmlig worden isch vor
luuter Hi und Her, winn der Melcher ufer
Huus gsii isch. Und es Gsang, as 6b me i der
ganze Talbreiti und mindeschtens i der halbe
Tallengi sust niene kes Muul torfti uuftue.
Und es Glichter, as d Nachbuure zmitzt i der
Nacht us em Schlaf uuffahred, wiann ds Gritli
d Gescht vor der Tiir verabschidet.

Wohl, ietz het d Mueter iri Zierschooflli viitir-
punde, winn si niid het mose i der Chuchi stuu;
aber au dett ischi gstande wene Konigin:
Kumplimédnt und bars Geld ... das hets ere
bis ietz nuch nie preicht im Lebe. Ds Choch-
buech hets stranger gchaa i dene Ziite as ds
Andachtsbuech. Uuni das chrangg Vriineli
wars ere vilicht iiberhaupt nu nuch bim Ab-
staube i d Hand grate. «Nu ebe: das Vriineli!
We schiiii hidtted mers ietz sust mitenand . ..
uugsorget und der Fride. . .» '
Punggto Uugsorgeti wir ds Gritli vilicht e
chle anderer Meinig gsii. « Offebar hetme si
gliich iiberzalt, di ,,Chatz. Wime niid ds
Mannevolch an und fiir sich geere hett ... ich
weill niitid . . .», het ds Gritli ettenemal tdnggt.
Amene Samschtigznacht isch es em Samewel
zbunt worde. « So, ietz tuets es! » D Frau het

anders ztue hetti!
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lang chidnne zrugghebe und besdnftige. Glade
mit aagschofnem Grechtigkeitsgfiihl isch er a
di hinder Huustiir ... nu het das dere ke
grofen Iidrugg gmacht. Tunggel und still ischi
eifach em Samewel vor em heife Chopf
gstande, so as es zeismal uffene selber ab-
farbt: « Chidnntichs da niid under Umstinde
mit etterem verderbe, wo mer gar niid tieneti?»
Aber nu eso zrugg gaat e Samewel natiirli
niitid. « E chle e schlechts Gwiisse iiberchunnt
dd das Rotscheli vilicht gliich; nu miechs esi
als gwohndliche Gascht besser, ich chim zur
vordere Tiir ine.» Er stricht ds Haar glatt,
ziet d Weste zrecht und macht si uff e Weg.
Weidli isch ds Tiidi vum Féanschter wider i ds
Bett. «Das isch gottlob nuchemal guet ab-
gloffe! ... Aber es isch allweg Ziit, asi em
Gritli emal e Tiiiit gibe. Me chus ja etten e
chle mit Lache sdge, niid we d Manne, wo
immer gad eso...» '

Vor luuter Gschiidi het ds Tiidi schiiii lang
niid draa tdnggt, as der Maa ietz eigetli wider
most nebetemzueche ligge. D Zimpelfranse
sind em vor Schregge graad usegstande. Aber
es het lang chinne zu allne Fénschtere
stiirme und useligge wene Flaggestange: vum
Samewel isch niilit mii zgsii! Zimli gschlage
isch ds Tiidi wider i ds Bett. « Nuch lenger
hi- und herlaufe wene Chindbetteri? ... Nei!
... Nu luege, asmer weder vorne nuch hinde
es Tiire etgaat i der ,,Chatz“.» Glii gnueg
aber isches mitere Wulleteggi um d Achsle
wider under das vorder Fénschter gsesse:
« Ischer vorne ine, wird er wolau vorne use

chuu! » Aber zeimals isch ds Tiidi uffem
Stuel iigschlafe.
Derfiiiir het der Samewel 1 der «Chatz»

schier Muul und Auge uftue! Ietz, wo d Stiiel
bsetzt gsii sind vu Manne mit Schniuz und
Manne uuni Schnduz, vu dertige i graue
Tschoope und dertige i bruune TschoGpe, het
d Wirtsstube eender ettis Gmiietlis gchaa. Es
isch em Samewel schier gsii, er schliiiiffi als
letschte vu siner Kompanie i ds Stroh.

Ds Gritli het e Atezug lang beedi Auge zue-
truggt, wo der niili Gascht inechunnt; aber
nachane isch es der Lag vollkomme gwachse
gsii: es het em Samewel Ehr aatue, we win
er der Landamme wir, uuni aber zverberge,
as es selber au etter sig.

Ds Vriineli isch offebar mit siner Zitere gad
a d Rueh, und vu der Mueter het der Samewel
au nu nuch es parmal e SchoofBezipfel er-
schwiggt. Handum isch es zimli still worde,
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Wenn Lhr Mann

Teig rithren miifite, wire schon langst
eine Kitchen Aid im Hause, bestimmt !
Auch Sie wiirden wohl lieber backen,
konnten Sie restlos alle Riithrarbeiten
der Kitchen Aid iibertragen. Dabei
hitten Sie es in der Hand, durch Ver-
wendung von bis zu 10 Zusatzgeri-
ten (Passe-vite, Gemiiseschneider,
Rabser, Saftpresse usw. aus der
Kitchen Aid ein richtiges Madchen
fiir alles zu machen. — Mit der
Kaffeemiihle konnen Freunde mo-
derner Erndhrung auch Getreide mah-
len und somit die wertvollen Weizen-
keime frisch genieflen.

Nehmen Sie Thren Mann zu einer
Vorfiihrung im Fachgeschift mit.
Auch er wird begeistert sein.

Generalvertretung:
Paul Winterhalter, St. Gallen
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No. 137 — Sind Sie aberglaubisch? —
Warum nicht gar|— Achten Sie nur auf
die Matratze, die gute Rokhaarmatratze,
dann schlafen Sie gut.

Die gute Roffhaarmatratze, die Ma-
tratze mit Schnyder Rofjhaar und
der aufgendhten Qualitdtsetikette

seit 125 Jahren
J.Schnyder A.G. Pferdehaarspinnerei Wadenswil

und der Samewel chu ds Gaine niimme ver-
hebe« « Verpasse chuni glaub niimme viel —
und der Melcher wird si au chuum mi zeige! »
Mit Gwalt ziets ene heizue.

Aber du mini Giieti.. ietz passiert ettis! Wo
der Samewel zale will, wird em mit tuusig
Schmerze bewuflit, as er uuni Geld i Chrieg
isch. Ninnt niid jede ordeliche Maa der Geld-
seggel us de Hose und leit ene zur Uhr uf ds
Nachttischli am Abed?  « Das isch ietz wider
emal schiili ... dpdpdp ... hetti nu uf ds
Tiidi gloset!Was gits ietz anders als zwarte
bis dis all dusse sind? Zum Gspott wili da
niid werde im Dorf. Em Rotscheli chuni dd
d Wahrheit schu sidge . .. vilicht bini di glich
niid fiir d Chatz i d ,,Chatz“. Aber herr-
schaftine, chind di Manne iiberhaupt niimme
uufstuu? Da der Bilz, channt der ds Geld nud
fiir anders bruuche? Und het niid d Mueter
verzellt, bim Wagner-Heiri sitzi d Hebamm i

- der Stube? Apdpdp... Manne sind das! »

Aber chinnts niid sii, as er bi allem Warte
mit de anderne mdst use, wiann si der Rangg
niid funded bis der Lantjeger Poliziistund
biiiitet? Vor luuter Angscht het der Samewel
so suur driiglueget, as es ei Gascht um der
ander forttriibt. Sogar der Balz isch so un-
erwartet bi der Tiir, as ds Gritli gad i ds
Schlifere chunnt, wos em uubedingt nuch will
Adio siage. Miinz hets keini bruucht ... aber
es BIliili, und wo der Samewel das gsiit und
sich vorstellt, as sii Schuld i das gliichlig
Biiechli chdam, ischem schier ds Lebe ver-
leidet.

Aber ietz isch ja nu nuch der Wagner-Heiri
da. Us Auglene we Gletscher blinzlet er vum
Gritli zum Samewel, vum Samewel zum Gritli,
bis di jung Wirti uff eimal ziindrot Bagge
iberchunnt.

«E gmogigs Chrottli isch es ja», chunnts i
dem Augebligg em Samewel, «nach sivel
Rauch und Arbet immer nuch wenes Résli!
... E rechte Maa zur rechte Ziit, und ich
glaube niidemal, as eine e schlechti Frau hett
anem! « Wene Fiirsorger, wo a sim gfihrdete
Schiitzling zum erschtemal e Freud erlebt,
lueget er ds Gritli vu obe bis unde aa.
Ds Gritli weiff bald niimme, woane luege; we
1 der Zangen isches, zwiischet de Bligge vu
dene zwii Manne. « Hami ietz esoo troge i
dem stolze Nachbuur? ... Und hitt mi doch
verschwore, er chimm wegetem Lirme. Worum
het er dd zerscht es Gsicht gmacht, we winer
gad es Halbpfund Gwiirzndgeli het mdse
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chiiiie? Vilicht guet, as glii Poliziistund isch!»
Aber statt em Lantjeger staat zeismal der
Melcher i der Stube.

«So, hani di! » hidtt de Samewel schier luut
use griieft. « Hesch gmeint, es sig niemert mi
dinne as ds Gritli, gell, und nuch weidli welle
i Ehren ine, i der Meinig, hia? »

Natiirli het em Uhremacher der Samewel niid
bsunders i ds Bild pafit. « Isch ds Mari glich
wider gu jamere? Es gsiit fascht esoo uus. ..
janu ... winers diid andertscht will haal »
Spottisch lueget er der Samewel aa und seit
aaziigli: «Schad ... as mine Pricht niid e dir
gilt! — Heiri, du hebisch e Bueb! »

« Zweimal e halbe Liter und vier Brissago»,
hameret si ds Gritli weidli ii, wo der niiii-
pache Vatter zur Tiiren uusstiirmt, we winn
der jung Erdebiirger schu halbwegs iibereme
Tobel hieng. Zum Uufschriibe hets gwiif§ ke
Ziit, es torf di zwii letschte Gescht niid us
den Auge luu. « Aber der Rollade mues abe! »
« Eim esoo ztiipfe! » brandets im Samewel,
«wart nu, das hesch e kem Tote gseit! ...
Bild der nu niid ii, ich iberlés der hinecht
d ,,Chatz“! »

Aber ds Melchers Gliischt sind nu vum Magen
uus chuu: het me niid e Laabig verdienet mit
ere driistiindige Sitzig? Und zalts ette der
Samel? As er zwiischetine schu es Plattli Uuf-
schnitt ggesse het, ischem ganz etschwunde.
« Gritli ... hettisch niid nuch ettis i der
Chuchi? ... Ich will ds Mari niimme store,
und glich s6tti nuch schier ettis haa! »

« Ahd », naglet der Samewel die erschte Wort
aa: si sind Duuzis! »

Ds Gritli selber isch uuschliissig. D Mueter
het ja schu a Melcher tinggt. « Mach mer ke
Schand: ds Biffdegg liecht bluetig... win
er niid lieber di zwei chalte Paschtetli ninnt! »
het sinem tiiiitli aatunge, bevor si i ds Bett
isch. Und glich isch d Sach niid eso eifach.
I der Bluetigi wiiitses schu zpreiche, und
wegetem Lantjeger wirs em Gritli au nid
gad angscht. I der Chuchi obe het der niiiit
verlore. Aber der niili Gascht? We mues me
der nii? Ds Gritli het i Gedangge all Erfa-
rige uufspaziere luu, wos als Wirti schu
gmacht het. Ganz Welle sind em derbii iiber
d Stirne gliiffe. Aber bald isch d Voralpewelt
wider i friintlis Flachland iiberggange, und
zwei Kriterli, wo luuter Freud verspreched,
erwached uf ds Gritlis Bagge. I ganze Garbe
wirfts der Scharm us sine Bernstei-Auge uff
e Samewel; me het fascht mdsen Angscht haa,

R

51

Ach, dieses Herzklopfen!

Gegen nervise Herzbeschwerden hilft die-
ses erpropte, unschadliche Mittel.

Bei Herzklopfen und andern nervésen
Stérungen, Blutdruck- und Kreislaufbe-
schwerden, nehmen Sie Zuflucht zu

Zellers Herz- und
Nerventropfen
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...vieler Tausender, sich um das glick-
liche Gedeihen und die gesunde Ent-
wicklung ihrer Lieblinge sorgender Mitter
in die Séuglingsnahrung BERNA hat
sich seit Jahrzehnten stdndig erneuert,
gefestigt und entwickelt.

Betrna-Siuglingsnahrung

Das streng nach den Richtlinien der
modernen Wissenschaft zusammenge-
stellte Qualitétsprodukt. Ohne Milch, aus
dem Vollkorn von 5 Getreidesorten
(Weizen, Roggen, Gerste, Hafer, Reis)
gewonnen. Reich an hochwertigen Auf-
baustoffen, Nahrsalzen, Phosphor, Kalk,
Eisen und Magnesium.
Reich an den wichtigen Vitaminen

By und D

Dose a Fr. 2.
iiberall erhiltlich.

Hersteller :

HANS NOBS & CIE AG Miinchenbuchsee / BE
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es iiberschetzi der eigi Vorrat: « Nu wiann Si
au nuch mitmached! Da unde chimmer
niimme lenger bliibe, und i d Chuchi guuni
niiiid nu mit eim Gascht! »

Der Samewel zirgglet, we wamene uf Glattiis
piifft hetti: «Isch das Maitli esone Breevi
oder sone Turtribni? ... Aber sigs, wes well:
ke Mantsch bringt mi hinecht em Melcher ab
de Ferse, bevor ene niid hinder siner Huus-
tiir haal! »

Erscht am Chuchitisch tinggt der Samewel
wider a di flach Stell im hindere Hosesagg:
« Herrschaftinenuchemal immer tiiiiffer
drii! » Aber wos der Melcher nachem Fleisch-
paschtetli nuch nacheme Biffdegg gluschtet,
seit er sich: «Jd nu, s chunnt ietz au niimme
drufaa. Glegetli ruggi din use mit der Sprach
... vor em Melcher bruuchmi niid zschiniere. »
Aber- we isch es underdesse au dene zwii
Fraue ggange?

Nacheme Niiggerli streggt ds Tiidi der stiiff
Rugge, netzt si d Lippe und isch hellwach:
« Du miin Gott und Vatter ... wo bliibt der
Samewel?» Es isch niid zbeschriibe, was enere
Frau 1 somene Fall dure Chopf fart. Chu e
Leu, wo znacht ufleme Zirkus etwiicht, mii
Verwirrig aarichte? Ja ... widnn d Fraue niid
ganz, ganz starch wiared im Herz ... si gien-
ged zgrund a settige Nichte! Im Winter
chidnd si ja ette e Bettflische mache und Tee
obtue zur Ablanggig, aber im Summer ...
was solled si im Summer mache? Ines
Fiitirwehrwiierli gu bade? Aber wer gau-
met underdesse diheimed? Wer lueget em Leu,
winer miled und emind halbeverrifne hei-
chunnt? A der todwund Bligg torf me niid
tdngge, wann dd d Leuelin niid mit Verband-
stoff und Balsam parat stiend.

Wo der Rollade aben isch, hets ds Tiidi
niimme i der Chamer uusghalte. Fiir was het
me nuch e Mueter im Huus? Allermindesch-
tens chu di das ei hindenuse und das ander
voruse luege.

Das sigere au in irem lange Lebe nuch nie
vorchuu, het d Mueter zimli erschrogge gseit;
aber wo si ganz wach isch, mahnet si zur Ge-
duld: «Winns i der Neechi Striit ggii hett,
wirisch schu erwachet, und z Berg wird er
chuum sii! Das hitt e Sinn, niilit as under
d Finschter zligge! Ob mer ietz der Samewel
zwii Minute friiener oder speeter gseched! ...
So geere asne ich sust gsii! » schliiiift si mit
Lache und ratet zumene Kaiffeli.

Em Mari isches, wo der Rollade cheflet, schu
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halbe triimlig gsii vum ewige Hi- und Her-
"laufe und Useluege, nu hets immer nuch es
birebitzeli ghofft, der Melcher sig gar niid i
der « Chatz». Aber wos immer stiller worden
isch im Dorf und ke Maa heichunnt, schmu-
relet das Hoffnigli zimed wene Opfel im Mai.
Vor luuter Verworrni leit ds Mari schlieili
der schwarz Sunntigrogg aa, bindet e Chuchi-
schoof8 driiber und schliicht barfueff hinder ds
Huus. Und wos Liecht gsiit i der Chuchi, chus
niimmen anderscht: es sitzt uffenes Bierfafli
und briegget. Das hitt es S66f1i ggii a ds Mel-
chers Biffdegg.

We verbriiglet, schliicht di uugliiggli Frau
nacheme Wiili heizu, sitzt wideremal hinder
der Huustiir uf d Stege: nu dasmal uuni Mel-
cher. « O, was het er due niid alles versproche!
... Und er wehrt si hiit nuch . .. da bini sicher
...nuebe ... schwach! »

Und uff eimal staat wider e Siindebogg da.
« Du Verfiiereri, du schlechts Wiib, du! Me
sott gad gu der Lantjeger hole ... nu ebe ...
di tridfs au der Melcher! ... Aber dasitze und
warte, bisne d ,,Chatz us de Chlaue laat?
... Gits niid Stei? Der Stei riieft niid, werne
gworfe het und pépperlet di vilicht gliich et-
terem a ds Gwiisse! »

Tangge und Handle sind bim Mari meisch-
tens naach binenand gstande: es gaat niid
mangi Minute, und e Stei fliigt a das verhafit
Brittli. «O, winer nu gad durnes Loch Adure
und amne gwiisse Wiibervolch a d Nase gfloge
wir, as es ufnes Wiili e Tadnggzedel umme-
treiti! »

I der «Chatz» bliibt alles still. Genau we
vorane falled d Liechtstrahle dur d Ladespalt
i d Nacht use. « Gad als ob {isereis iiberhaupt
niene umme wir», seit ds Mari verdutzt,
schier we winns erwartet hetti, uf sis Zeiche
hii hanged d Uberhoggler i ganze Truube zum
Fanschter use. Und schu liit em Mari der
zweit Stei i der Hand und trifft niid weniger
guet als der Vorginger. Aber ietz niit as hei
a d Sicheri!

Gad gsiit der Lantjeger zwiischet der uuf-
gstellte Barriere und eme Fliderbaumli dure ds
Mari i ds Huus schliiiiffe. « Ohd », tdanggt er,
«isch da etten e Frau e chle uurueig? Der
tuusigs Melgg ... as der e ke Gnad het ...
sone gfreuts Fraueli ... iisereis wiilts an-
derscht zschetze! »

I der Chuchi obe sind si natiirli schu bim
erschte Steiwurf zimegfare ... so unerwarteti
Griitisch stored glich eender. D Gedangge sind
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bi allne em gliiche Wegwiiser naache, aber am
hertischte chlopfet ds Herz bim Samewel. Im
isch eifach, er sigi fiir siner Lebtig uffe letze
Schlitte grate. Er ... der Samewel ... ettis
mitem Lantjeger ztue! Wimenem schu mit
der Zigerriibi iiber Buuch und Rugge gfare
wir, es hettem niid wunder chdnne zmuet sii.
Em Melcher hingege bediiiiteti der Lantjeger
niiiit as es bitzeli Uniform umene ganz e
gwohndlichs Mannevolch umme und eimal mii
der Geldseggel ladre, wiann ... wann d Sach
niid uuschddm. Aber winns ds Mari erfart
— potz tuusig, das underschetzt er niitid!
D Vorwiirf hidttme ja schlieffli verdienet, aber
ebe ... es wird em weh tue, em Mari. «E
glodlets Chogeziilig! . . .

Ds Gritli het ganz schlicht d Fierig iibernuu:
« Vorldufig niid dergliiche tue!" Aber winn
nuch e Stei chunnt oder griieft oder gfillelet
wird, luegi use. Ihr tiigged ech! Und winns
dd wiirggli der Lantjeger isch und er ine will,
was allerdings bis hiit nuch nie vorchuu isch,
so machi bim d Stegenabeguu sovel Lirme,
as er underdesse uugsorget i d Chuchichamer
ufe chind. D Gangldde sind zue, es verratet
ech bi dem schwache Liecht e kes Schatte-
spiel. »

«Ja ... und guet isches », tinggt der Samewel
bitter, as d « Chatz» ke Wolggechratzer isch,
sust wer weill, we mange Stogg ich nuch ufe
miiefit! »

Ds Gritli het aber niid blooff gredt: d Guttere
1 Chaschte, d Gleser, 6b voll oder halbvoll,
uusglddrt und miteme trochne Tuech jedes
Brosmeli ab em Tisch ... bis der zweit Stei
fliigt. Wo ds Gritli der Lade uuf tuet, chunnt
gad der Lantjeger umme Egge.

« Was isch los? » tiberfallt ne ds Gritli; aber
der Lantjeger het das Rétsel glii dusse. «Alles
i der Ornig?» fraget er miteme heimliche
Schmunzle, und wos ds Gritli uuwirsch be-
stitiget, hebet er d Hand a d Chappe und
seit Guetnacht.

Aber ebe: tunggel hets ietz glich mose werde
i der « Chatz », und e Stogg hocher oder weni-
ger hoch, isch das under settige Umstinde
niitit Luschtigs. Ds Gritli het em Schii halber
es Wiili Liecht gmacht i siner Chamer obe
und isch nachane wider zu de Manne 1 di
tunggel Chuchi gsesse. Aber glii hetsi der
Melcher so uuni Liecht em Schlaf schier
niimme chidnne erwehre, und em Gritli isch
ds Wirte au niimme luschtig vorchuu, so uuni
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ettis uff em Tisch. «Ich glaube, er chdnnteds
wage! » seits drum nacheme Wiili mit Gaine.
Es het halt der Samewel nuch niid kédnnt!
Der het hinder jedem Gartezuu, hinder jeder
Schiiterbiigete der Lantjeger gsii und war um
kes Geld uf em Huus. «Amel, win iich
Lantjeger wir », erchlirt er, « wurd ich mich
niid so eifach hinder ds Liecht fiiere luu!
Und winns zmitzt im Winter wdr — ich
harreti uus! »

Ds Gritli piischelet im Tunggel ds Miiili und
mues zeismal ds Lache verhebe: «Ja ... und
wann dis au niid naagdbed? » fragets miteme
Stimmli we Finz. .

« DA hetted si sich mindeschtens fiirne anders-
mal der Verleider aagsesse! »

« Vilicht ... wvilicht!» ... We winene d
Nacht ires weichscht Pelerindli umgleit hetti,
chiand di ,,Vilicht* us der Fiischteri, und zei-

mals haltets merggwiirdigerwiis der Samewel r
vor Heiweh nach sim Tiidi niimmen uus. Wene MW@ Q

Schull chunnts em use: «Ich gu hei ... ich
gu vorne use iiber ds Dach! »
Der Melcher wird hellwach: « Uber ds Dach?

Sollte es schon so weit sein ?
Ich schlafe schlecht, spiire das Herz,

... So ettis chunnt au nu dir z Sinn! . .. Ebe- fithle mich matt wie noch nie.
soguet chiannt me ja nuch gschwind i d Edel- Auch meine Haut ist fahl und grau.
wiif! » Und au ds Gritli wehrt mit allne |, e

5 Auf alle Fille will ich eine Elchina-Kur
Hinde ab.

beginnen. Sie verscheucht die quilenden

Aber der Samewel isch niimme zhebe. Es isch Gedanken,verbessert mein Aussehen und

wahrli, we winer i de ndchschte fiiif Minute gibt mir mein Selbstvertrauen zuriick.
most erstigge, widner nuch bliibti, und als ob

uff em gwohndliche Weg heizue all Gfahre Elchina (mit Eisen) stihlt und stirkt ber

vu der Welt piafle wurded . . . Wechseljahrbeschwerden, wverbessert das

Bilut, hilft bei allgemeiner Schuwiche, Uber-
arbeitung, Magen- und Darmstirungen,
chronischer Ubermiidung. Elchina schenkt

Im Melcher werchets, as em der Chopf weh
tuet. Es tidtscht ds Heldetum nu eso ummenand

inem inne, bis us dem Bergsturz a Gedangge auch ruhigen Schlaf.
und Gfiihl uff eimal e lieblichi Melodie uuf- .
taucht: em Mari chidnne es Herzweh erspare! In Apotheken und Drogerien.

. «Ich chumen au! »

Ietz mues nu nuch uusgmacht werde, weme
well vorguu ... es chidnnt ja sii, as am eine
Ort kes Mansardefidnschter offe wire.

« Bi mir dnne bini sicher », seit der Samewel,
«ich ha selber uuftue hinecht ... settigs isch
mii Sach ... es isch ja winig gnueg, was men
enere bruefstitige Frau chu abnii. »

«Und ich », hdnggt der Melcher stolz aa, «ich Grosse Flasche 6.95. kleine 4.25
ha zoberscht im Huus {iberaal Jalousiefansch- Kurpackung a 4 gr. Flaschen 20.80
terli inetue, as ds Mari niid weg jedem Wind-

stoof oder Regeli tiberufe mues. » :
«Nuch jedem e Laute i d Arme und zwii
Minnesanger wired fix und fertig», tdnggt -

ds Gritli halb spottisch, halb wehmiietig.
« Und wer sorget fiir {isereis? ... Was niitzed
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mer all di Manne, wo Turscht und Hunger
chind chu gschweige i der ,,Chatz“ und
nebetine mit Auge, Muul und Hinde e chle
friintli tiiend! ... E Maa fiir mich elei ... o!
Eine, wo fiir mich d Kasse miech, so ganz
privat d Kasse miech! We wett em ich au
luege und chocherle, as em ds Wasser im Muul
zameliiff, wianer mi nu under der Chuchitir
gsddch. »

Leider will me aber vorldufig niilit as es
Wischseil vunem. Anderscht tats der Samewel
namli niiiid. Fiir ine selber isch ja der Schnee-
reche so sicher as es Felsband fiirne guet uuf-
gleits Gdmsi . .. fiir e Melcher hingege? Der
Uhremacher het si aastandshalber e chle
gwehrt ... aber heter em Sdmel niid albigs
mose naagii? Im Tunggel sind si i d Ruef-
tili ufegschliche . .. ds Gritli mitem Seil under
em Arme voruus, di zwii Uberhoggler mit de
Schueh i de Hiand hindedrii, we zwii Kum-
fermande, wo am Oschtermindigznacht zerscht-
mal zspdt a ds Vatters Chamertiir verbii
miiend. Der Muu het niid gnueg chianne luege,
we da e Maa miteme Seil underbunde wird,
schier wene Schinggewurscht, und weme das
ei Seilind amene Dachtrimi feschtmacht.
Nuchemal jede Chnopf naacheglueget, und
schu chresmet der Samewel, mit em zweite
Seilzipfel i der Hand, iiber ds Dach. Im Nu
gnipperlet er a ds Melchers Jalousiefdnschterli
und verschwindet inere Chamer. Tetz niiiit as
ds Seil umene Bettfuefl, e Stuel a ds Fansch-
ter und gwungge. Uf das abe rangget si der
Melcher e chle zrecht i siner Verschniierig,
muulet nuch es bitzeli iiber der iiberdngschtli
Samewel, und schu schliicht di zweit Rise-
chatz iiber ds Dach.

« Sitz zerscht e chle ab», seit der Samewel
fascht zdrtli, woner der Melcher in Epfang
ninnt, und wo si so nebetenand d Bei vum
héche Gaschtbett abehingged, fanged si i der
gliiche Sekunde aa lache we d Naare.

Was hetted au ds Mari und ds Tiidi fiir Auge
gmacht, winn si ir Manne hetted chénne gsii!
Aber truurigerwiis hind weder ds Mari nuch
ds Tiidi bi dene Manne ietz au nu di gringscht
Rolle gspilt. Da gaats um ganz anders ... da
gaats sozsige um d Vor-Mari- und um d Vor-
Tiidi-Ziit. Der Buechhalter fallt ab, und der
Uhremacher fallt ab, d Hiiiiser losed si mit-
samt de Fraue i Nebel uuf ... niiiit bliibt,
as zwii Buebe, wo etterem e Streich gspilt
hénd.

Wer weiff, we lang di zwei Hansimgliigg nuch
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d Bei plampele luu und glachet hetted, wiann
niid em Gritli ds Warte verleidet war. Sis
Seilschlanggere wird aber sofort verstande,
und zwii Spiefigselle trugged enand d Hand,
we win nie au nu e fueStiitiffs Wisserli zwii-
schetne gstande wir.

Aber nuch chus niid sii, as di beede Helde
bi irne Fraue landed. Chuum lueget uff sim
luftige Ruggweg der Samewel em Gritli i ds
Gsicht, chuntem we durne Zauber das ver-
gesse Portmonee z Sinn ... und dermit er-
wachet au der alt Adam: Ornig mues sii!

Der Muu iibercheglet si schier vor Gwunder,
wo si di grof Dachchatz wider zu dem rot-
scheliche Maitli inelaat, und ds Gritli weil
au niid recht, a welem Haagge as es si Ge-
dangge soll aamache. Und erscht der Melcher!
Vor luuter Ufregig stoferet er gad der Stuel
under de Fiiefe daweeg und hanget wene Tep-
pech underem Finschter.

Ds Gritli wiicht e par Schritt zrugg, wo der
Samewel vorsichtigerwiis ds Fanschter zue-
macht. Aber es isch ietz glii uf der Angscht.
Breitspurig staat der Samewel vors hare: « So

. und ietz wili au nuch sidge, warum ich
i d,,Chatz* chuu bii, und warum ich niid friie-
ner fort bii! Chuu bini weget dem verdannte
Lirme, wo eim niid schlafe laat und plibe
bini, wili der Geldseggel niid mitgnnuu haa
unds niid vor anderne Liiiite ha welle sdge! »
Und drufabe hets Vorwiirf gregnet, as es em
Gritli ganz schwach worden isch i de Chniiii.
Es selber het schliefflli weder Fleischpaschtetli
nuch Biffdegg gchaa, und wimen au ette
gchort, d Koch iiberchimed vum Gschmagg
gnueg, so git settigs allweg doch niid gad viel
Chraft i d Bei. Sust wir di ds Gritli wahr-
schiindli au niid uff e Schiiterhuuffe gsungge
und hitt aagfange briegge.

Immerhii isch es ja das bescht gsii, was es
het chinne mache. Niid as ds Samewels Herz
weget es par Frauetrdne nuch weidli hett
aagfange giigampfe ... aber isch es fiirne
bedridngti Seel niid schu viel, winn si en offes
Ohr findet? Der Samewel gsiit d « Chatz»
uff eimal nlimme nu vu de zwei Egghiiiiseren
uus ... er gsiit d «Chatz» elei, i irer ganze
Schmeeli und begriift, we si sich selber i
Schwanz biift. Und em Gritli hets fortzue
gwuelet; offebar falled eim mit Singen elei
doch niid all Stei ab em Herz.

Er well dere Sach emal i Rueh naachestudiere,
het schliefli der Buechhalter versproche und
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Fir jeden Kopf und jedes Gesicht die

passende Brille! Darum konzentriere ich

mich seit 20 Jahren ausschlieBlich auf

Augen-Optik und verkaufe weder Baro-

meter, noch Thermometer, noch Reil3-

zeuge, noch Rechenschieber, noch Kom-
passe ...

SihlstraBBe 38, beim Scala-Kino, Ziirich

57

FURBALS UND SPO

NIVEA
CREME

ZUR HAUTBFLEGE




S ¢ H W E I Z E R

Ungehemmt schwingt er sein Bein.
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lasst dem Schwunge freien Lauf,
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Mahlzeit

Machen Sie bei nichster Gelegenheit einen Ver-
such, und Sie werden erfreut feststellen, da3 auch
beim Essen die Erfahrung gilt:

Es ist eine Lust,
mit «Su-sy »
den Durst zu

loschen

das prickelnde Fruchtsaftgetrink in allen Gaststatten.
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dd nuchemal mitem rede, widnau niid gad
wider uff der Ruefitili obe. Und ietz weler hei.
Ds Gritli het em schier der Himel abe-
tangget: «Und wegetem Melcher bruucht
niemert Angscht zhaa. Der gsiit mini Mueter
so geere as miich! Ds Mari sott vilicht nu
e chle besser lerne choche! »
«Ja und di ds Ziterespile?» vergifit der Same-
wel niid, weidli zfrage.
Ds Gritli het a Boden abe glueget: « Das weif§
ich selber niid recht ... aber ettis weill 1 ...
lang spilt ds Vriineli niimme.» Derbii sind
der junge Wirti Trine {iber d Bagge abegloffe,
aber handum het si sich wider i der Gwalt und
macht Bitti und Betti, er s6l niid uuni Seil
use. « Apa», muulet der Samewel, «das isch
niid halb eso schwirig we ds Wirte uffere
,,Chatz.» Und schu schwingt er ds Bei uff
ds Dach.
Underdesse het der guet Melcher niit Gschii-
ders gwiifit, as si nuch weidli der Fuef zver-
trampe, woners so als Teppech iiberem
Finschtersims niimme lenger uushaltet und
uuni Stuel z Bode mues. Zimli aaggriffne isch
er dur d Stegen abe. Aber chu da eine nuch
halbe schwebe, miteme settige Schmerz?
Ds Mari stellt uff eimal ds Chiini scharf i
d Luft: «Da isch etter iiberobe! » Es het nu
ei Gedangge: Der Lade! het nu nuch ei
Wunsch; der Lade chinne tegge wene Glug-
gere d Eier. «O, widme si nu chiannt dur d
Boden abe luu und vu inne abgschpliitifie! »
Aber champflos ergit si es Mari uff ke Fall.
Es chnopft das oberscht Hamperchnopfli ii
und schliicht a d Tiir. Etteneine im rechte
Augebligg dur d Stege abezwerfe, bringt
schliefli au e Frau fertig, und vilicht, vilicht
chunnt dia gad der Melcher hei!
Das guet Mari! Hitts niid chinne a d Wand
truggt werde hinder siner Chamertiir, as em
vorabe alli Perlmueterchnopfli gsprunge
wired? Und der Melcher ... isch er niid tuusig
Gfahre etgange, wilene der FueB im rechte
Augebligg esoo sticht, as er es « Mari » stamm-
let, we winer siner Frau gad der Hochset-
schleier abnihm? Me mues sich ds Maris
Gliigg vorstelle: im Lade nuch alles ganz und
binenand und uff em Bettrand der Melcher
. € Melcher miteme Chritteli voll Niitiig-
keite. Und wo ds Mari merggt, as der Samewel
niid ette so frech gsii isch und em Melcher
driigredt het, sind i sim Herz erscht recht
d Vergifmeinnicht uufggange. «Ja und weisch»,
gits der Sege, «es wir mer gar niid tienet gsii,
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wini der Winterhuet hett mose bi etterem
anderscht nii!» Und es het wihrli das oberscht
Himperchnopfli wider mosen uuftue, sovel
Liebi het welle a d Luft.

«Ja und lueg, der Sidmel isch glich etter!
Hetted mer nu viel dere Manne i der Gmeind!
Eigetli wirs nu zwiinsche, asem ich e chle

mii wurd gliiche . . . das verdannt Hoggle und
vu der Arbet weglaufe, nu wil eim es Gliischtli
plaaget! »

« Es Gliischtli? » huuchet ds Mari, gad we win
em der Aate nu nuch zu dem einzige Wort
reiche wurd.
«Ja ... es Gliischtli nach ettis Fleischigem
.. . nacheme chiischtige Gschnetzlete oder sust
ettisem ... das mues eifach emal uufhore ...
du hesch lang gnueg Geduld gchaa! »
« Und bi mir », schniibelet ds Mari, « mues ietz
eifach emal ettis aafange ... weisch was? ...
Asmer mii Ziit nime zum Choche! »
Im &dnnere Egghuus het der Dachchatz es
Kaffidiiftli der Weg gwise, und wiar em Same-
wel niid im letschten Augebligg d Tiirfalle
etschlipft, so wir dene guete Fraue niidemal
Ziit plibe fiirne Giips. « Um ds Himelswille
. wo bisch du au so lang gsii... da hort
doch afed alles uuf!» wird der Samewel
epfange; aber er merggt guet gnueg, as Liebi
und Angscht bi dem Willkumm Gotte und
Gotti sind, und bald gnueg schwinzlet dinau
ds Tiidi umenumme und lueget, ob er niene
ke Biiiile dervuu treit hebi. Es het frisches
Kaffi ggii, und der Samewel het niid gnueg
chinne verzelle. Gschlafe isch niimme viel
worde di Nacht: E Maa, wo vunere lange,
gfahrliche Reis heichunnt ..., e Frau, wo uff
ene wartet ... so Sache giind i ds Grund-
wasser !
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Vu ds Melchers isch en Iiladig chuu fiir der
nachscht Samschtigabed, und det isch dur alli
Fihrnis dure zBode gredt worde {iiber d
« Chatz ». Und Pldn sind da uuftischet worde,
as ds Maris ungarische Gulasch, trotzdems vor
luuter guetem Wille fascht mii Bolle draa gchaa
het as Fleisch, schier underggangen isch drii.
Es isch chuu, we der Samewel gahnt het. I der
« Chatz » hind si gseit, uuni Chocherle mach-
ene ds Wirte nuch weniger Freud ... aber si
gsiched ja schuu, al si daadure eender druuf-
legged.

Mitem Lidrme hets vu Stund aa pesseret. Ds
Gritli het d Liiiit zur Hauptsach dinne ver-
abschidet und ne dusse niimme naachegriieft,
we wannsi im nidchschten Augebligg uffeme
Ozeandampfer d Linth durabe verschwinde
wurded. Glii druuf isch ds Vriineli gstorbe.
Es het e Chilchgang gchaa wene Gmeindrat,
aber i der « Chatz» isch es driiberabe stiller
und stiller worde, und ds Mari het si us Ver-
barmischt chuum mi ckdnne iiberhaa, der
Melcher wider iibere zschigge.

Wo ds Gritli em Samewel wideremal chlagt,
griift der Nachbuur zue: «I chaufe d ,,Chatz‘,
winesi zum gliiche Priis iiberchume we ihr
siinerziit! ... Der Melcher und ich schliind
je d Helfti vu der Wirtsstube zu iiserne eigene
Gschift . .. und ihr chdnd z Huus bliibe, win
er wand ... zumene Ziis, wone gueti Schnii-
deri sott chdnne bstuu derbii! »

Isch das niid, we wime em Gritli vorschliech,
all Sorge i d Linth zwerfe und i d Bliilemli
zguu? — Aber es Trindli hets glich mose
abwiische, wo d «Chatz» iibermalet wor-
den isch.

K AL ODEI RMA
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Wo sich die Vorratshaltung
auf konzentrierte Nahrung beschranken muss,
finden sich auch Roco Ravioli. Selbst im
dunkelsten Afrika. Das spricht Bande
fiir ihre Lagerfahigkeit und ihre Beliebtheit!

Erhaltlich in "2 kg, 1kg und 2 kg Dosen.
Mit Juwo-Punkten.

Eine andere Roco-Spezialitdt: Roco-Tomatenpurée in TUBEN
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